Instrukcja obstugi

1. Oznaczenie

Modut Multi-Input /Output magistrali Fieldbus *D0-MIO-Ex12-*
Certyfikat ATEX: BVS 16 ATEX E 075 X

Oznaczenie ATEX:

& 112 (1) GExib[iaGa]llIC T4 Gb,

& 113 (1) G Exic[iaGa]lIC T4 Gec,

& 113 (1) GExecliaGa]llC T4 Gc,

& | (M1) [Ex ia Ma] |,

& Il (1) D [Exia Da] lliC,

& 112 (1) D Ex tb [ia Da] IlIC T130 °C Db (tylko F2D0-MIO-EX12-*)

Certyfikat IECEx: IECEx BVS 16.0051X

Oznaczenie IECEXx:

Exib [ia Ga] lIC T4 Gb,

Exic [ia Ga] IC T4 Gc,

Ex ec [ia Ga] lIC T4 Gc,

[ExiaMa]l,

[Exia Da]lliC,

Ex tb [ia Da] IlIC T130 °C Db (tylko F2D0-MIO-EX12-*)

Certyfikaty wydane w Ameryce Pétnocnej: FM19US0077X,
FM19CA0042X

Class |, Division 2, Groups A-D, T4
Class I, Division 2, Groups E-G, T130°C (tylko F2D0-MIO-EX12-*)

Urzadzenie stowarzyszone z obwodami iskrobezpiecznymi dla stref:
Class |, Il, lll, Division 1, Groups A-G

Class |, Zone 1, AEX/Ex ib [ia Ga] IIC T4 Gb

Class |, Zone 2, AEx/Ex ic [ia Ga] lIC T4 Gc

Class |, Zone 2, AEX/Ex ec [ia Ga] lIC T4 Gc

Zone 20, [AEx/Ex ia Da] llIC

Zone 21 AEx/ Ex tb [ia Da] IlIC T130°C Db (tylko F2D0-MIO-EX12-*)
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2. Waznosé

Konkretne procesy i instrukcje zawarte w niniejszej instrukcji obstugi
wymagaja podjecia specjalnych krokéw, ktére gwarantujg bezpieczenstwo
pracy personelu obstugi.

3. Grupa docelowa, personel

Odpowiedzialno$¢ za planowanie, montaz, pierwsze uruchomienie,
uzytkowanie, obstuge konserwacyjng i demontaz spoczywa na operatorze
instalacji.

Personel zajmujagcy sie montazem, instalacjg, pierwszym uruchomieniem,
uzytkowaniem, obstugg konserwacyjng i demontazem urzgdzenia musi
byc¢ odpowiednio przeszkolony oraz wykwalifikowany. Przeszkoleni i
wykwalifikowani pracownicy muszg przeczytac i zrozumie¢ instrukcje
obstugi.

4. Odniesienia do innych dokumentow

Przestrzega¢ dyrektyw, norm i prawa krajowego odpowiednich dla
przeznaczenia urzadzenia oraz miejsca pracy. Przestrzega¢ dyrektywy
1999/92/EC odnosnie stref zagrozonych wybuchem.

Odpowiednie arkusze danych, instrukcje obstugi, deklaracje zgodnosci,
certyfikaty badan typu UE, certyfikaty i schematy montazowe, jezeli sg
dostepne, sg uzupetieniem niniejszego dokumentu. Informacje te mozna
znalez¢ na stronie www.pepperl-fuchs.com.

Aby uzyskac szczegdtowe informacje o urzgdzeniu, takie jak rok produkciji,
nalezy zeskanowac kod QR na urzagdzeniu. Mozna takze wprowadzi¢
numer seryjny w wyszukiwarce na stronie www.pepperl-fuchs.com.

Ze wzgledu na wprowadzane poprawki dokumentacja ta moze ulega¢
zmianie. Nalezy korzysta¢ wytacznie z najbardziej aktualnej wers;ji
dostepnej na stronie www.pepperl-fuchs.com.

5. Przeznaczenie

Urzadzenie jest zatwierdzone wytacznie do prawidtowego uzytkowania
zgodnego z przeznaczeniem. Nieprzestrzeganie tych zalecen powoduje
uniewaznienie gwarancji i zwalnia producenta ze wszelkiej
odpowiedzialnosci.

Modut multi-input/output jest urzadzeniem magistrali fieldbus z
iskrobezpiecznymi kanatami wejscia/wyjscia, stuzagcym do taczenia
zaworow i czujnikdw binarnych z instalacjami fieldbus FOUNDATION i
PROFIBUS PA.

Urzadzenie musi by¢ eksploatowane tylko w okreslonym zakresie
temperatur otoczenia oraz wilgotnosci wzglednej, bez kondensacji.
Iskrobezpieczne obwody wyjsciowe moga prowadzi¢ do strefy 0.
Iskrobezpieczne obwody wyjsciowe mogg prowadzi¢ do strefy 20.
Styki sa iskrobezpieczne, zgodnie z modelem FISCO lub Entity.
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6. Nieprawidtowe zastosowanie

Ochrona pracownikow i zaktadu nie jest zapewniona, jezeli urzadzenie
jest uzywane niezgodnie z przeznaczeniem.

7. Montaz i instalacja

Podczas montazu i instalacji urzadzenia nalezy uwzglednic¢ warunki
otoczenia oraz pracy.

Nie montowac urzadzenia uszkodzonego lub zanieczyszczonego.
Przestrzega¢ momentu dokrecania srub zaciskow.

Przestrzega¢ dopuszczalnego przekroju przewodu.

Nalezy uwzgledni¢ dtugosé zdjetej izolacji.

W przypadku uzywania przewoddéw wielodrutowych nalezy zacisnaé
koncowki tulejkowe na koncach przewodu.

W sposéb trwaty oznaczy¢ rodzaj ochrony wybrany do danego
zastosowania. W tym celu nalezy zaznaczy¢ odpowiednie pole na
tabliczce znamionowej. Po wykonaniu oznaczenia nie wolno go zmieniac.

Wymagania dotyczgce strefy zagrozonej wybuchem

Urzgdzenie moze by¢ instalowane w grupach gazowych lIC, 1B i lIA.
Nalezy unikaé¢ uderzania i tarcia podczas montazu urzgdzenia.
W czasie montazu, eksploatacji lub obstugi urzgdzenia zapobiegac

gromadzeniu tadunkoéw elektrostatycznych, ktére moga prowadzi¢ do
wytadowan elektrostatycznych.

Przestrzegac instrukcji montazu, zgodnie z wymaganiami

normy IEC/EN 60079-14.

Stosowac sig do instrukcji instalacji zgodnie z normg IEC/EN 60079-25.
Jesli urzadzenie byto juz uzywane w standardowej instalacji elektrycznej,
wowczas hie moze by¢ juz uzywane w instalacjach elektrycznych
stosowanych w strefach zagrozonych wybuchem.

Jesli obwody z ochrong typu Ex i sg uzywane z obwodami
nieiskrobezpiecznymi, nie moga one by¢ uzywane jako obwody z ochrong
typu Exi.

Jezeli urzadzenie byto uzywane z obwodem Ex ic o napieciu U, wigkszym
niz napiecie U; okreslone dla danego typu ochrony Ex ia lub Ex ib,
urzadzenia nie mozna wiecej podtgczac do obwodow Ex ia lub Ex ib.

7.1. F2D0-MIO-Ex12.*

Obudowa nie moze by¢ uszkodzona, odksztatcona lub skorodowana.
Wszystkie uszczelnienia muszg by¢ czyste, prawidtowo zamontowane i
nieuszkodzone.

Uzywac tylko dtawikow kablowych odpowiednio certyfikowanych dla
danego zastosowania.

Uzywac tylko dtawikow kablowych o wielkosci dostosowanej do srednicy
kabli.

Dokrecic¢ wszystkie dtawiki kablowe odpowiednim momentem obrotowym.
Kable i przewody nie moga by¢ naprezone. Nalezy zapewni¢ odpowiednie
odcigzenie.

Uzywac tylko zatyczek odpowiednio certyfikowanych dla danego
zastosowania.

Zaslepi¢ wszystkie nieuzywane otwory obudowy odpowiednimi
zaslepkami.

Okreslone warunki uzytkowania

W przypadku uzywania w obszarach o wyzszym stopniu zanieczyszczenia
urzgdzenie musi by¢ odpowiednio zabezpieczone.

Urzadzenie moze by¢ instalowane i uzywane tylko w kontrolowanym
Srodowisku, ktére zapewnia stopien zanieczyszczenia 2 (lub lepszy),
zgodnie z wymaganiami normy IEC/EN 60664-1.

Urzadzenie moze by¢ instalowane i uzywane tylko w kontrolowanym
Srodowisku, ktére zapewnia stopien zanieczyszczenia 2 (lub lepszy),
zgodnie z wymaganiami normy ANSI/UL 60664-1.

7.2. R8D0-MIO-Ex12.*
Kable nieiskrobezpieczne musza byé zamocowane za pomocg opasek
kablowych w odpowiednich mocowaniach.

Umiesci¢ w widocznym miejscu na skrzynce oznakowanie ostrzegawcze
LsUwaga — obwody nieiskrobezpieczne chronione przez pokrywe
wewnetrzng o stopniu ochrony IP30!”.

Okreslone warunki uzytkowania
W przypadku uzywania w obszarach o wyzszym stopniu zanieczyszczenia

urzgdzenie musi by¢ odpowiednio zabezpieczone.

Urzadzenie moze by¢ zainstalowane i uzywane tylko w skrzynkach

» zgodnych z wymaganiami dotyczgcymi skrzynek wedtug normy
IEC/EN 60079-0,

» zapewniajgcych stopien ochrony IP54, zgodnie z wymaganiami normy
IEC/EN 60529.

Urzadzenie moze by¢ zainstalowane i uzywane tylko w skrzynkach

¢ zgodnych z wymaganiami dotyczgcymi skrzynek wedtug normy
ANSI/UL 60079-0,

« zapewniajgcych stopien ochrony IP54, zgodnie z wymaganiami normy
ANSI/IEC 60529.

Urzadzenie moze by¢ instalowane i uzywane tylko w kontrolowanym

Srodowisku, ktére zapewnia stopien zanieczyszczenia 2 (lub lepszy),

zgodnie z wymaganiami normy |IEC/EN 60664-1.
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Urzadzenie moze byc¢ instalowane i uzywane tylko w kontrolowanym
Srodowisku, ktére zapewnia stopien zanieczyszczenia 2 (lub lepszy),
zgodnie z wymaganiami normy ANSI/UL 60664-1.

8. Eksploatacja, konserwacja, naprawy

Urzgdzenie musi by¢ eksploatowane tylko w okreslonym zakresie
temperatur otoczenia oraz wilgotnosci wzglednej, bez kondensacji.

Nie nalezy naprawia¢, zmienia¢ lub modyfikowac urzgdzenia.
Nie uzywaé uszkodzonego lub zanieczyszczonego urzadzenia.

Jesli konieczne jest czyszczenie, gdy urzadzenie znajduje sig w strefie
zagrozonej wybuchem, w celu uniknigcia natadowania elektrostatycznego
nalezy uzywac wytacznie czystej, wilgotnej szmatki.

W przypadku wykrycia defektu urzadzenia nalezy je wymienic na
oryginalne.

Wymagania dotyczace strefy zagrozonej wybuchem

Nalezy unika¢ uderzania i tarcia podczas eksploatacji urzagdzenia.

W czasie montazu, eksploataciji lub obstugi urzgdzenia zapobiegaé
gromadzeniu tadunkéw elektrostatycznych, ktére moga prowadzié¢ do
wytadowan elektrostatycznych.

Jesli wystepuja obwody iskrobezpieczne i nieiskrobezpieczne, pokrywe o
stopniu ochrony IP30 mozna zdemontowac tylko wtedy, gdy zasilanie
obwodoéw nieiskrobezpiecznych jest wytgczone (brak napigcia oraz
przeptywu pradu) lub gdy nie wystepuje atmosfera potencjalnie
wybuchowa.

9. Dostawa, transportowanie, utylizacja

Sprawdzié¢, czy opakowanie oraz zawartos$¢ nie sg uszkodzone.
Sprawdzi¢, czy zostaty dostarczone wszystkie elementy i czy sg one
zgodne z zamowieniem.

Zachowac oryginalne opakowanie. Urzgdzenie nalezy zawsze
przechowywac i transportowac¢ w oryginalnym opakowaniu.
Przechowywaé urzgdzenie w czystym i suchym miejscu. Nalezy
uwzgledni¢ dopuszczalne warunki otoczenia opisane w arkuszu danych.
Utylizacje urzadzenia, wbudowanych podzespotéw, opakowania oraz
ewentualnie dotgczonych baterii nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami i wytycznymi w danym kraju.
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